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Ay'l et- Yehosua aldi ki- Yerusalayim'in  krali  Adoni-Tsedek isittiginde Ve-oldu
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icin-Ay'a yapti  bdyle- ve-igin-kralina icin-Eriha'ya yapti  gibi ve-lanetledi-onu
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aralarinda ve-oldular Yisrael ile- Givon'un oturanlari  baris-yaptilar ve-ki  ve-icin-kralina
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Yeru&#351;alim Kral&#305; Adoni-Sedek, Ye&#351;unun Erihay&#305; ele ge&#231;irip kral&#305;n&#305;
ortadan kald&#305;rd&#305;&#287;&#305; gibi, Ay Kentini de ele ge&#231;irip t&#252;m&#252;yle
y&#305;kt&#305;&#287;&#305;n&#305;, kral&#305;n&#305; &#246;|d&#252;rd&#252;&#287;&#252;n&#252;,
Givon halk&#305;n&#305;n da &#304;sraillilerle bir bar&#305;&#351; antla&#351;mas&#305; yap&#305;p
onlarla birlikte ya&#351;ad&#305;&#287;&#305;n&#305; duyunca,
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ve-ki  kralhigin  sehirlerinin  bir-gibi Givon buyuk sehir  c¢unki ¢ok  Ve-korktular
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b&#252;y&#252;k korkuya kap&#305;|1d&#305;. &#199;&#252;nk&#252; Givon, krallar&#305;n
ya&#351;ad&#305;&#287,;&#305; kentler gibi b&#252;y&#252;k bir kentti; Ay Kentinden de
b&#252;y&#252;kt&#252; ve yi&#287;it bir halk&#305; vard&#305;.

oW oten o tep mpin o oy o ToR o PIETIW o 3

ve-ile- Hevron'un krali- Hoham'a ile- Yerusalayim'in  krali  Adoni-Tsedek Ve-gonderdi
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Eglon'un krali- Devir'e ve-ile- Lakis'in kral- Yafia'ya ve-ile- Yarmut'un krali- Piram'a
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Bu y&#252;zden Yeru&#351;alim Kral&#305; Adoni-Sedek, Hevron Kral&#305; Hoham, Yarmut Kral&#305; Piram,
Laki&#351; Kral&#305; Yafia ve Eglon Kral&#305; Devire &#351;u haberi g&#246;nderdi:
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ile- barig-yapti  ¢inki- Givon'u et- ve-vuralim verardlm—edin—bana bana c¢ikin-
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Yisrael'in  ogullarina  ve-ile- Ye'h0§ua
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&#8249;8#8249;Gelin bana yard&#305;m edin, Givona sald&#305;ral&#305;m. &#199;&#252;nk&#252; Givon
halk&#305; Ye&#351;u ve &#304;srail halk&#305;yla bir bar&#305;&#351; antla&#351;mas&#305;
yapt&#305;.&#8250;&#8250;
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B&#246;ylece Amorlu be&#351; kral -Yeru&#351;alim, Hevron, Yarmut, Laki&#351; ve Eglon krallar&#305;-

ordular&#305;n&#305; toplad&#305;lar, hep birlikte gidip Givonun kar&#351;&#305;s&#305;nda ordugah
kurdular; sonra sald&#305;r&#305;ya ge&#231;tiler.
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Givonlular Gilgalda ordugahta bulunan Ye&#351;uya &#351;u haberi g&#246;nderdiler: &#8249;&#8249;Biz
kullar&#305;n&#305; yaln&#305;z b&#305;rakma. Elini &#231;abuk tutup yard&#305;m&#305;m&#305;za gel,

bizi kurtar. &#199;&#252;nk&#252; da&#287;|&#305;k b&#246;|lgedeki b&#252;t&#252;n Amorlu krallar bize
kar&#351;&#305; birle&#351;ti.&#8250;&#8250;
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Bunun &#252;zerine Ye&#351;u b&#252;t&#252;n sava&#351;&#231;&#305;lar&#305; ve yi&#287;it
adamlar&#305;yla birlikte Gilgaldan yola &#231;&#305;kt&#305;.
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degil- verdim-onlari eline ¢unki onlardan kork  degil- Ye.hO§ua ile- Yahve Ve-dedi
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Bu arada RAB Ye&#351;uya, &#8249;&#8249;0nlardan korkma&#8250;&#8250; dedi,

&#8249;8#8249;0nlar&#305; eline teslim ediyorum. Hi&#231;biri sana kar&#351;&#305;
koyamayacak.&#8250;&#8250;
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Gilgal'dan den-  c¢kti  gece butin- birdenbire Yehosua onlara Ve-geldi
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Gilgaldan &#231;&#305;k&#305;p b&#252;t&#252;n gece yol alan Ye&#351;u, Amorlulara ans&#305;z&#305;n
sald&#305;rd&#305;.
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RAB Amorlular&#305; &#304;sraillilerin &#246;n&#252;nde &#351;a&#351;k&#305;na &#231;evirdi.
&#304;srailliler de onlar&#305; Givonda b&#252;y&#252;k bir bozguna u&#287;ratt&#305;lar; Beythorona
&#231;&#305;kan yol boyunca, Azeka ve Makkedaya dek kovalay&#305;p &#246;|d&#252;rd&#252;ler.
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ki- cok ve-Olduler Azeka'ya kadar- goklerden den-  buyuk taslari Gzerlerine
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[S] kilgla Yisrael'in ogullari  6ldurdldler daha-cok dolunun taslaryla  élduler
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RAB &#304;sraillilerden ka&#231;an Amorlular&#305;n &#252;zerine Beythorondan Azekaya inen yol boyunca
g&#246;kten iri iri dolu ya&#287;d&#305;rd&#305;. Ya&#287;an dolunun alt&#305;nda can verenler,
&#304;sraillilerin k&#305;1&#305;&#231;la &#246;1d&#252;rd&#252;klerinden daha &#231;oktu.
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ve-ay dur Givon'da gunes Yisrael'in gozlerinde ve-dedi Yisrael'in odgullarinin  éndnde
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RABbin Amorlular&#305; &#304;sraillilerin kar&#351;&#305;s&#305;nda bozguna
u&#287;ratt&#305;&#287;&#305; g&#252;n Ye&#351;u halk&#305;n &#246,n&#252;nde RABbe
&#351,;&#246;yle seslendi: &#8249;8#8249;Dur, ey g&#252;ne&#351;, Givon &#252;zerinde Ve ay, sen de Ayalon

Vadisinde.&#8250;&#8250;
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Halk, d&#252;&#351;manlar&#305;ndan &#246;c&#252;n&#252; al&#305;ncaya dek g&#252;ne&#351; durdu,
ay da yerinde kald&#305;. Bu olay Ya&#351;ar Kitab&#305;nda da yaz&#305;1&#305;d&#305;r.
G&#252;ne&#351;, yakla&#351;&#305;k bir g&#252;n boyunca g&#246;&#287;&#252;n ortas&#305;nda durdu,

batmakta gecikti.
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Ne bundan &#246;nce, ne de sonra RABbin bir insan&#305;n dile&#287;ini i&#351;itti&#287;i o
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g&#252;nk&#252; gibi bir g&#252;n olmam&#305;&#351;t&#305;r. &#199;&#252;nk&#252; RAB &#304;srailden

yana sava&#351;t&#305;.
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Ye&#351;u bundan sonra &#304;srail halk&#305;yla birlikte Gilgaldaki ordugaha d&#246;nd&#252;.
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Amorlu be&#351; kral ka&#231;&#305;p Makkedadaki bir ma&#287;arada gizlenmi&#351;lerdi.
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Ye&#351;uya, &#8249;&#8249;Be&#351; kral Makkedadaki bir ma&#287;arada gizlenirken
bulundu&#8250;&#8250; diye haber verildi.
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Ye&#351;u, &#8249;&#8249;Ma&#287;aran&#305;n a&#287,;z&#305;na b&#252;y&#252;k ta&#351;lar
yuvarlay&#305;n, oray&#305; korumak i&#231;in adamlar g&#246;revlendirin&#8250;&#8250; dedi,
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degil- onlar ve-artik-vurun dismanlarinizin  arkasindan kovalayin  durun  degil- Ve-siz

HO0408  H0853  H2179 HO341 H7291 H5975 H0408
DRTR DTN MM omm P oy on Winh orinn
elinize Tanriniz  Yahve verdi c¢Unkd sehirlerine ile- icin-girmelerine izin-verin
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&#8249;&#8249;Ama siz durmay&#305;n, d&#252;&#351;man&#305; kovalay&#305;n; arkadan
sald&#305;r&#305;p kentlere ula&#351;malar&#305;na engel olun. Tanr&#305;n&#305;z RAB onlar&#305;
elinize teslim etmi&#351;tir.&#8250;&#8250;
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/4719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/4719.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1556.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2179.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm

IR TR Ton opianb bRy piim niSoD m 20
cok bayldk- wvurus icin-vurmak-onlari Yisrael'in ve-ogullari Yehosua bitirdiginde Ve-oldu

H3966 H4347  H5221 H3478 H3091 H3615 H1961
Y o8 OWIY o T BT o320 Y
sehirlerine ile- ve-girdiler onlardan kurtuldular ve-kurtulmuslar bitmelerine kadar-

HO0413  HO0935 H1992 H8277 H8300 H8552 H5704
ahietaly
surlu
H4013

Ye&#351;u ve &#304;srailliler d&#252;&#351;man&#305; &#231;0k a&#287;&#305;r bir yenilgiye
u&#287;rat&#305;p tamam&#305;n&#305; yok ettiler. Kurtulabilenler surlu kentlere
S&#305;&#287;&#305;nd&#305;.

o oiwn oger wwim Oy el ow odm Dp amwn 21
degil- barista Makkeda'ya Ye'h0§ua'ya ile- ordugaha ile- halk biitin-  Ve-déndiiler
H3808  H7965 H4719 H3091 H0413  H4264 HO413 H3605 H7725
S5y wNe v b rIn
dilini  et- icin-adam  Yisrael'in  karsi-ogullarinin  bileyerek
H3956  H0853 HO376 H3478 H2782

Sonra b&#252;t&#252;n halk g&#252;venlik i&#231;inde Makkedadaki ordugaha, Ye&#351;unun yan&#305;na
d&#246;nd&#252;. Hi&#231; kimse a&#287;z&#305;n&#305; a&#231;&#305;p &#304;sraillilere kar&#351;&#305;
bir &#351;ey s&#246;yleyemedi.

DOoRT nERm MY DR WSRO ompRn 2 MY omne MR sy 22

krallari bes et- bana ve-g¢ikarin magaranin agzini  et- agin Ye~h0§ua Ve-dedi

H4428 H2568  HO853 H0413  H3318 H4631 H6310  HO853 H3091 HO0559
TERT IR TN
magaradan den-  bunlari
H4631 Ho428

Sonra Ye&#351;u adamlar&#305;na, &#8249;&#8249;:Ma&#287;aran&#305;n a&#287;z&#305;n&#305;
a&#231;&#305;n, be&#351; kral&#305; &#231;&#305;kar&#305;p bana getirin&#8250;&#8250; dedi.

TIERT IR TIONT DRORT MURm TR TOR WY CEA 23
magaradan den-  bunlan krallan bes et- ona  ve-cikardilar bdyle Ve-yaptilar
H4631 H0428 H4428 H2568  HO853 H0413 H3318

TR TS DRT TR My R Ton hy oo ToR N
kralini  et- Yarmut'un kralini  et- Hevron'un kralini  et- Yerusalayim'in  kralini et

H4428  HO853  H3412 H4428  HO853 H4428  HO853  H3389 H4428  H0853

o TR T wdd
Eglon'un kralini  et- Lakis'in
H5700 H4428  HO853  H3923

Onlar da be&#351; kral&#305; -Yeru&#351;alim, Hevron, Yarmut, Laki&#351; ve Eglon krallar&#305;n&#305;-
ma&#287;aradan &#231;&#305;kar&#305;p Ye&#351;uya getirdiler.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/8277.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3412.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5700.htm
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Ye'h0§ua ve-cagirdi Ye'hO§ua'ya ile- bunlari  krallari et- cikardiklarinda  Ve-oldu
H3091 H7121 H3091 HO413  HO0428 H4428 HO0853  H3318 H1961
TRIORT YN Y O A A =T
savasin adamlarinin  komutanlarina ile- ve-dedi Yisrael'in adamina butin- ile-
H4421 H0376 H7101 HO0413  HO559 H3478 H0376 H3605 HO413
TN ERheT oMy p B Yy oWy 29 R wooan
bunlarin  krallarin  boyunlarinin  Gzerine- ayaklarinizi  et- koyun yaklasin onunla gidenlere
H0428 H4428 H7272 H0853 H7126 H0854 H1980
oINS hr o orhy hy men W
boyunlarinin  Gzerine- ayaklarini  et- ve-koydular ve-yaklastilar
H7272 H0853 H7126

Krallar getirilince, Ye&#351;u b&#252;t&#252;n &#304;srail halk&#305;n&#305; toplad&#305;. Sava&#351;ta
kendisine e&#351;lik etmi&#351; olan komutanlara, &#8249;&#8249;Yakla&#351;&#305;n,
ayaklar&#305;n&#305;z&#305; bu krallar&#305;n boyunlar&#305; &#252;zerine koyun&#8250;&#8250; dedi.
Komutanlar yakla&#351;&#305;p ayaklar&#305;n&#305; krallar&#305;n boyunlar&#305; &#252;zerine koydular.

D EEN P PONON O OWTD O OR pEEm o DThy s 2
c¢unkl  ve-cesur-olun guglu-olun  yilin ve-degil- korkun degil- Yehosua onlara Ve-dedi
HO0553 H2388 H2865  HO0408 H3372 HO0408  H3091 H0413 HO0559
d= ==l oo WY oI 555 [ A ==
onlarla savasiyorsunuz siz ki dusmanlariniza i¢in-butin- Yahve yapacak bdyle
HO853 Ho341 H3605 H3068 H3602

Ye&#351;u onlara, &#8249;&#8249;Korkmay&#305;n, y&#305;Imay&#305;n; g&#252;&#231;|&#252; ve
y&#252;rekli olun&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;RAB sava&#351;aca&#287;&#305;n&#305;z
d&#252;&#351;manlar&#305;n hepsini bu duruma getirecek.&#8250;&#8250;

P ogy  Tnn Sy o5 oomn 2 TTIS wim oan 26
ve-oldular aga¢ bes Uzerine ve-asti ve-6ldirdd bu sonra- Yehosua Ve-vurdu
Hi9e1 He086  H2568 H8s518 H4191 H3091 H5221
270 TV oy ‘55; Djﬂ'?ij
aksama kadar- agacglarin  Uzerine- asili
H6153 H5704 H6086 H8518

Ard&#305;ndan be&#351; kral&#305; vurup &#246;|d&#252;rd&#252; ve her birini bir a&#287;aca ast&#305;.
Ak&#351;ama dek &#246;ylece a&#287;a&#231;lara as&#305;1&#305; kald&#305;lar.

osyn Ben =Gl wim oM wngin  NiZ nyY A 27

agaglarin  uzerinden ve-indirdiler Ye'h0§ua emretti gunesin  batisinin  i¢cin-zaman  Ve-oldu

H6086 H3381 H3091 H6680 H8121 H0935 H6256 H1961

Sy v ooy mdn oy oW R LA N = =

Uzerine- blyuk taslari ve-koydular orada gizlenmislerdi- ki magaraya ile- ve-attilar
Hooes H8033  H2244 H4631 HO413  H7993

D :mD oRD oy W TRl P
[P] bu glinin kemik kadar- madgaranin agzinin
H2088  H3117 H6106  H5704 H4631 H6310

Ye&#351;unun buyru&#287;u &#252;zerine g&#252;n bat&#305;m&#305;nda krallar&#305;n cesetlerini
a&#287;a&#231;lardan indirdiler, gizlendikleri ma&#287;araya at&#305;p ma&#287;aran&#305;n
a&#287;z&#305;n&#305; b&#252;y&#252;k ta&#351;larla kapad&#305;lar. Bu ta&#351;lar bug&#252;n de orada
duruyor.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7101.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/553.htm
https://biblehub.com/hebrew/3602.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8518.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8518.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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o -

ve-et-  kilicin agziyla- ve-vurdu-onu o gununde Ye'hO§ua aldi Makkeda'ylr  Ve-et-
HO853  H2719  H6310 H5221 H1931  H3117 H3091 H3920  H4719 HO853
By T TNUT XD AR WM Umim D> mw oRi oonm mehe
ve-yapti kurtulan birakti  degil onda ki- cani butin- ve-et- onlar lanetledi kralini
H8300 H7604 H3808 H5315  H3605 HO853  HO853 H4428

ST TeR? TRy W TR o7
Eriha'nin  icin-kralina yapti  gibi Makkeda'nin icin-kralina

H3405 H4428 H4719 H4428

Ye&#351;u ayn&#305; g&#252;n Makkeday&#305; ald&#305;, kral&#305;n&#305; ve halk&#305;n&#305;
k&#305;1&#305;8#231;tan ge&#231;irdi. Kentte tek canl&#305; b&#305;rakmad&#305;, hepsini
&#246;1d&#252;rd&#252;. Makkeda Kral&#305;na da Eriha Kral&#305;na yapt&#305;&#287;&#305;n&#305;n
ayn&#305;s&#305;n&#305; yapt&#305;.

oy oonen MRt T iy ONE o) pimt  ogpn 29
ile- ve-savasti Livna'ya Makkeda'dan onunla Yisrael ve-bitin- Ye'h0§ua Ve-gecti
H3841 H4719 H3478 H3605 H3091
armbe
Livha
H3841

Ye&#351;u &#304;srail halk&#305;yla birlikte Makkedadan Livnan&#305;n &#252;zerine
y&#252;r&#252;y&#252;p kente sald&#305;rd&#305;.
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kilcin ~ agziyla- ve-vurdu-onu  kralini  ve-et- Yisrael'in eline onu hem- Yahve Ve-verdi
H2719  H6310 H5221 H4428  HO853  H3478 H3027 HO853 H1571  H3068  H5414
mooR? o wED T AR TWOT NS MR WM R R TN
icin-kralina ve-yapti kurtulan onda birakti  degil- onda ki- cani batin- ve-et-
H4428 H8300 H7604 H3808 H5315  H3605 H0853
° A TR by WS
[S] Eriha'nin  icin-kralina yapti  gibi
H3405 H4428

RAB kenti ve kral&#305;n&#305; &#304;sraillilerin eline teslim etti. Ye&#351;u kentin b&#252;t&#252;n
halk&#305;n&#305; k&#305;|&#305;&#231;tan ge&#231;irdi. Tek canl&#305; b&#305;rakmad&#305;. Kentin
kral&#305;na da Eriha Kral&#305;na yapt&#305;&#287;&#305;n&#305;n ayn&#305;s&#305;n&#305; yapt&#305;.

ey M Mo mERn oy Owgr S wwim osem 3
Uzerine ve-konakladi Lakis'e Livna'dan onunla Yisrael ve-butin- Yehosua Ve-gecti
H2583 H3923 H3841 H3478 H3605 H3091

MR Onen
onunla ve—sava§t|

Bundan sonra Ye&#351;u &#304;srail halk&#305;yla birlikte Livnadan Laki&#351; &#252;zerine
y&#252;r&#252;d&#252;. Kentin kar&#351;&#305;s&#305;nda ordugah kurup sald&#305;r&#305;ya ge&#231;ti.


https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3405.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3841.htm
https://biblehub.com/hebrew/3841.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3405.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3841.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
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ve-vurdu-onu ikinci gununde ve-aldi-onu Yisrael'in eline Lakis" et- Yahve Ve-verdi
H5221 H8145  H3117 H3920 H3478 H3027 H3923  HO853 H3068  H5414
Ty TWN P2 mRoTWN wmm o> MM 3 Eb
yapti ki- butinune-gére onda ki- cani butin- ve-et- kican agziyla-
H3605 H5315  H3605 HO853  H2719  H6310
2 :mabh
[P] icin-Livna'ya
H3841

RAB Laki&#351;i &#304;sraillilerin eline teslim etti. Ye&#351;u ertesi g&#252;n kenti ald&#305;. Livhada
yapt&#305;&#287;8#305; gibi, halk&#305; ve kentteki b&#252;t&#252;n canl&#305;lar&#305;
k&#305;1&#305;&#231;tan ge&#231;irdi.

= =r Y - =B = A 33
ve-vurdu-onu Lakis'e et- icin-yardim-etmek Gezer'in krali Horam ¢kti  o-zaman
H5221 H3923 HO853  H5826 H1507 H4428  H2036 H5927
T o TWem pha e e w i
kurtulan ona birakti- degil- kadar- halkini  ve-et- Ye'h0§ua
H8300 H7604 H1115  H5704 H0853  H3091

Bu arada Gezer Kral&#305; Horam Laki&#351;e yard&#305;ma geldi. Ye&#351;u onu ve ordusunu yenilgiye
u&#287;ratt&#305;; kimseyi sa&#287; b&#305;rakmaks&#305;z&#305;n hepsini &#246;|d&#252;rd&#252;.

mer TR URRn  hy o Sy h; wwim ogem 3
Uzerine ve-konakladilar Eglon'a Lakis'ten onunla Yisrael ve-butin- Yehosua Ve-gecti
H2583 H5700 H3923 H3478 H3605 H3091

RPN
Uzerinde ve-savastilar

&#304;srail halk&#305;yla birlikte Laki&#351;ten Eglon &#252;zerine y&#252;r&#252;yen Ye&#351;u, kentin
kar&#351;&#305;s&#305;nda ordugah kurup sald&#305;r&#305;ya ge&#231;ti.
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cani batin- ve-et kihcan agziyla- ve-vurdular-onu o gindnde Ve-aldilar-onu

H5315  H3605 HO0853  H2719  H6310 H5221 H1931  H3117 H3920

5 bbby Wy S =kt np B v == = B

[P] icin-Lakis'e yapti  ki- blatunune-goére lanetledi o glininde onda ki-
H3923 H3605 H1931  H3117

Kenti ayn&#305; g&#252;n ele ge&#231;irdiler. Laki&#351;te yapt&#305;&#287;&#305; gibi, halk&#305; ve
kentteki b&#252;t&#252;n canl&#305;1ar&#305; 0 g&#252;n k&#305;|&#305;&+#231;tan ge&#231;irip yok ettiler.
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Uzerinde ve-savastilar Hevron'a Eglon'dan onunla Yisrael ve-bitin- Yehosua Ve-cikti
H5700 H3478 H3605 H3091 H5927

Ard&#305;ndan Ye&#351;u &#304;srail halk&#305;yla birlikte Eglondan Hevron &#252;zerine
y&#252;r&#252;y&#252;p sald&#305;r&#305;ya ge&#231;ti.


https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3841.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2036.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1507.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5700.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5700.htm
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sehirlerini  bitin- ve-et- kralni  ve-et- kilicain  agziyla-  ve-vurdular-onu-  Ve-aldilar-onu

H3605 HO853  H4428  HO0853 H2719  H6310 H5221 H3920
TRy WS 552 T Twem NS mR o WY wEm D T
yapti ki- butinune-goére kurtulan birakti  degil- onda ki- cani butin- ve-et-
H3605 H8300 H7604 H3808 H5315  H3605 H0853
° MR WM URIT D TN AN oo 112307
[S] onda ki- cani bitin- ve-et- onu ve-lanetledi i¢in-Eglon‘a
H5315  H3605 HO853  HO853 H5700

Kenti ald&#305;lar, kral&#305;n&#305;, halk&#305;n&#305; ve k&#246;ylerindeki b&#252;t&#252;n
canl&#305;lar&#305; k&#305;1&#305;&#231;tan ge&#231;irdiler. Eglonda yapt&#305;klar&#305; gibi, herkesi
&#246;1d&#252;rd&#252;ler; kimseyi sa&#287; b&#305;rakmad&#305;lar.

TRy Emen 7R oy Owger O: wgim own 3
Uzerinde ve-savasti Devir'e onunla Yisrael ve-butin- Yehosua Ve-déndu
H3478 H3605 H3091 H7725

Bundan sonra Ye&#351;u &#304;srail halk&#305;yla birlikte geri d&#246;n&#252;p Devire sald&#305;rd&#305;.

| Ter e T e ow omebe o iR 3
kihcin  agziyla- ve-vurdular sehirlerini  blUtun- ve-et- kralini  ve-et- Ve-aldi-onu
H2719  H6310 H5221 H3605 HO853  H4428  H0853  H3920
mpy  wWss Tp wem xb om2 o wy wm Op oy whm
yapti  gibi kurtulan birakti  degil onda ki- cani  butin- et- ve-lanetlediler
H8300 H7604 H3808 H5315  H3605 H0853
L=r Ty NS AR = e 2R = L=
icin-Livna'ya yapti  ve-gibi ve-igin-kralina icin-Devir'e yapti  bdyle- icin-Hevron'a
H3841 H4428
pierd
ve-icin-kralina
H4428

Kral&#305;yla birlikte Deviri ve k&#246;ylerini al&#305;p b&#252;t&#252;n halk&#305;
k&#305;1&#305;8#231;tan ge&#231;irdi; tek canl&#305; b&#305;rakmad&#305;, hepsini
&#246;1d&#252;rd&#252;. Hevrona, Livnaya ve kral&#305;na ne yapt&#305;ysa, Devire ve kral&#305;na da
ayn&#305;s&#305;n&#305; yapt&#305;.
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ve-et ve-yamagclari ve-ovayl ve-Negev'i dadl topragn buitin- et- Yehosua Ve-vurdu
HO853  HO0794 H8219 H5045 H2022  HO776 H3605 HO853  H3091 H5221

TE WD DU TREIT Op mw TP TRem XD oehte op
emretti  gibi lanetledi nefesi  butin- ve-et kurtulan birakti  degil krallarini  bitin-
H6680 H5397 H3605 HO853  H8300 H7604 H3808  H4428 H3605

ONRr ToN
Yisrael'in  Tanrisi  Yahve
H3478 H0430 H3068

B&#246;ylece Ye&#351;u da&#287;1&#305;k b&#246;Ige, Negev, &#350;efela ve da&#287; yama&#231;lar&#305;
dahil, b&#252;t&#252;n &#252;lkeyi ele ge&#231;irip buralardaki krallar&#305;n t&#252;m&#252;n&#252;
yenilgiye u&#287;ratt&#305;. Hi&#231; kimseyi esirgemedi. &#304;srailin Tanr&#305;s&#305; RABbin
buyru&#287;u uyar&#305;nca kimseyi sa&#287; b&#305;rakmad&#305;, hepsini &#246;|d&#252;rd&#252;.


https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5700.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3841.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8219.htm
https://biblehub.com/hebrew/794.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5397.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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TR B WIRRYIN3 T opn 41
Gosen'in  topragini  bitin- ve-et Gazze'ye ve-kadar- Kades-Barnea'dan Yehosua Ve-vurdu
H1657 H0776 H3605 HO0853  H5804 H5704 H6947 H3091 H5221
WA TN
Givon'a ve-kadar-
H1391 H5704

Kade&#351;-Barneadan Gazzeye kadar, Givona kadar uzanan b&#252;t&#252;n Go&#351;en b&#246;lgesini
egemenli&#287;i alt&#305;na ald&#305;.

D oomy opp wim Rh oM T TRRT o oRteT op w42
cinkd  bir defa Ye'hO§ua aldi topraklarini  ve-et- bunlar  krallari batin- Ve-et
H0259  H6471  H3091 H3920  HO776 HO853  HO0428 H4428 H3605 H0853
oNw%  ont: SN oty T
icin-Yisrael savasiyordu Yisrael'in Tanrisi Yahve
H3478 H3478 H0430 H3068

B&#252;t&#252;n bu krallar&#305; ve topraklar&#305;n&#305; tek bir sava&#351;ta ele ge&#231;irdi.
&#199;&#252;nk&#252; &#304;srailin Tanr&#305;s&#305; RAB &#304;srailden yana
sava&#351;m&#305;&#351;t&#305;.

DT omen o ox Wwo Dy o; Wi ogn 43
[P] Gilgal'a ordugaha ile- onunla Yisrael ve-bltin- Yehosua Ve-dodndi
H1537 H4264 H0413 H3478 H3605 H3091 H7725

Ard&#305;ndan Ye&#351;u &#304;srail halk&#305;yla birlikte Gilgal'daki ordugaha d&#246;nd&#252;.


https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/6947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5804.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1657.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm

